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W IBIENVENIDOS A BORDO DE ESTE
VIAJE SUBTERRANEO HACIA LA
CREATIVIDAD SIN LIMITES!

nelvasto paisaje del existen

corrientes que marcan el curso de la creatividad

convencional. Sin embargo, entre estas corrien-
tes, hay un mundo clandestino donde la expresion se
libera de las restricciones tradicionales:

Este concepto, elegido por consenso en-

tre nuestro equipo, desafia las convenciones y desata
la.creatividad en su forma mas cruda y auténtica.

El estilo underground ha sido durante mucho tiempo
un bastién de originalidad y disidencia. Desde sus
comienzos en las calles,

ha
influido profundamente en el disefio grafico con-
temporaneo. Su impacto va mas alla de lo estético,
desafiando las normas culturales y penetrando en la
psique colectiva.

En el corazdn de este estilo yace una filosofia de
gue rechaza la homogeneidad en
favor de la autenticidad.




Diagramado por: Juliana Barrera R.

En un mundo inundado de
imagenes prefabricadas, el
estilo underground emerge
como un faro de originalidad,
resaltando la importancia de la
individualidad y la diversidad.

Una caracteristica distintiva del
estilo es su capacidad de fusionar
lo visual con lo conceptual. A me-
nudo,

sirviendo como medios contestatarios
o de expresién de identidad. Desde
tipografias emblematicas hasta colla-
ges digitales que desafian las narrativas
dominantes, el underground demuestra
el poder del disefo reflexivo.

En un panorama saturado de tendencias
efimeras y estéticas homogéneas, el esti-
lo underground nos recuerda la importan-
cia de

. Es un recordatorio
de que la verdadera innovacién surge cuan-
do nos atrevemos a explorar y desafiar los
limites establecidos.

edicion de LOGOS, exploramos las

| estilo underground. Con
os de opinién de nuestros
bramos su impacto y espera- DG. lvan Mauricio Torres M.
dure en nuestra cultura visual. (Director de Edicion)

que esta publicacién inspire

la singularidad creativa y a

r las convenciones con audacia
nticidad. Porque en el disefio

0, como en la vida, a menudo es

s profundidades donde encontra-
s las mayores fuentes de inspiracion

reatividad.

lvan Mauricio Torres es disefiador
grafico de la Universidad Nacio-

nal de Colombia, especialista en
multimedia y web, magister en
e-Learning (entre otros estudios); “
con mas de 20 arios de experien-
cia, especialmente en docencia
universitaria. Actualmente docente
de tiempo completo del programa
de Diserio Grafico en la Universidad
de Boyaca, desde hace aproxima-
damente 13 arios.
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Diagramado por: Juliana Barrera R.
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@juegasiempre

Juega siempre ha convertido las
calles de Bogota y otros lugares
en lienzos de denuncia y visibili-
zacioén social. Sus obras transmi-
ten mensajes politicos y sociales,
desafiando el status quo y desta-
cando injusticias. Persiste a pesar
de los desafios de vivir del arte
en Colombia, convirtiendo cada
mural en una declaracién de re-
sistencia y una voz que desafia el
silencio. Su arte invita a la reflexion
y busca generar dialogo sobre el
mundo que nos rodea y el papel
de cada uno en él.




lllustration: Pailin Mirault



ello guys... My name is Pailin

Mirault. | am of mixed nationality,
\‘ my dad is Swiss and my mom is
// Thai. | grew up in a small rural town in
Thailand called Chiangmai.

The first form of art | was inspired by was tattooing
and graffiti because at the age of 14, the crowd
| hung around were into that style of art. Be-
ing the youngest in the group / was
influenced by this style of art and began
doing graffiti, which then evolved into
drawing more evolved illustrations.
| began drawing more illustrative
designs in middle school, but | didn’t
think much of it, | just knew that drawing
was a passion that grounded me.

| didn’t do well in highschool and would always
just resort to drawing when | failed to be in-
terested in the class material, which gave me
more time to experiment with my art style. By
the time | graduated | was set on becoming an illus-
trator , although | didn’t fully understand how |
would make an income or develop a style.

ilin Mira,
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*| REFERENCE, MY ART
TO MY EXPERIENCES AND
INTEREGT'S FROM MY

FONORITE HOBBIES”

| spent 3 years experimenting with all sorts of
mediums which allowed me to undersiisais
self as an artist. Once | got a better u

ding of what | liked using in my art the

followed up by my interests. My intere
inspirations stem from my interests sy
ting, playing sports, being into fashion, doing
graffiti, tattooing, and loving all animals.

these interests became my main subje

for my artworks.

My art style to this date can be describd
as vibrant, dynamic and playful. | like to
incorporate vibrant colors into my work
because it reminds me of my upbringing
in Thailand, the tropical country where
sunshine is always up! | like making my
characters feel dynamic because that’s
a reflection and extension of my perso-
nality. | am constantly moving around a
switching gears as an artist.
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=rSYATRG, F’ASHiON
S'Pﬂ‘a’mws' AR CULTURE,
AND SPORTS T0 CREATE
VISUALLY COMPELLING
NARRATIVES.”

Depending on the type of illustration or design, | like to
incorporate text into my composition to add a balance of
picture and text. Lastly, | like making my artworks playful
because, like my personality, | love making people laugh an
sharing my stories, it's the easiest way for me to connect to
someone | just met.

With my art | hope to inspire and share my journey with those
who care to appreciate it. Art is my passion and | hope to keep
haring my advice to the public. Overall,
my advice for artists is to not work hard to find out __
r who you could be but instead, just : /\‘"l e
elf and tune in with what you already .
ersonality. Everyone's personality and e PA“_\‘N M\RAUL
ifferent, that’'s what will influence your

it original!

Pailin, a talented graphic designer

born in Thailand with Swiss and Thai
roots, currently resides in Canada.

Her specialty is illustration, standing n
out for the use of vibrant colors in

her work. Additionally, she incorpo-

rates elements of graffiti and free
expression into her creations.

Charismatic and energetic, Pailin has
a great enthusiasm for learning and
exploring new art forms every day.
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capturar la imagen de todo
lo que se me atravesara.

comprabamos peliculas
por montones

calle parche

)BO FOTOGRAFO,
DE TODOS LOS

S CON LOS QUE
RELACIONABA.

tragos, cigarrillos y sustancias
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Desde el inicio supe qué era lo que me atraia del mundo, y lo
que queria mostrar con mi maquina de fotos, asi que empecé
a narrar mi realidad y mis placeres a través del lente.
Esos

son los temas que me definen, y las deidades que guian
mi arte son el ocio, los extremos, el placer, los excesos, la
felicidad y, sobre todo, el sentir.

Sentir todo lo que nos sea posible, en un mundo
que parecia tan mondétono logré encontrar los
rincones de libertad y de alteridad, hasta que me di
cuenta de que nunca estuvieron escondidos, sim-

plemente tenia que [llElfeelieiifere)fel para

encontrarlos justo enfrente de mi nariz.

Y es que yo no soy [{ejiele]g:i{eN eIl ¥ eler-Tel (o))
ni ElgdEiENeleldelle sl sino por necesidad.

En fin, lo que quiero decir es que el arte no
me corre por las venas, mas bien soy el
conductor que permite que algunas ener-
gias intangibles lo transmitan usando mi
cuerpo, y moriré cuando no tenga nada
mas que gritar, nada mas que mostrar,
nada mas que crear.
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- Diagramado por: Paula A. Pérez A.

@punk_tomate

Fotégrafo de 20 arnos nacido en Co-
lombia y radicado en Berlin, encuen-
tra en su camara la voz para narrar la

juventud, el placer y los excesos.

Su arte, impregnado de emociones
intensas y momentos efimeros,
captura la esencia de la libertad y
la autenticidad.

Con una mirada Gnica, lan desafia
convenciones y celebra la diversidad
humana a través de su lente creativa.
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écomo expreso todo esto

alinear mi estilo con el de ot

real, no se sentia propio, y si
que realmente sintiera, que
pudiera verlo alli, intacto y
anos explorando mi estilo,

ase de todo, son los cimig
; al final mas g







Mi estilo se caracteriza mucho por las letras y
combinaciones de diversas formas de escribir,
palabras que llevan letras en altas y bajas,
letras muy caracteristicas mias, tamafos

desproporcionados y me gusta demasiado
mezclar las letras con las ilustraciones también.
No me gusta mucho la simetria, esto de manera
personal, creo que, en mi caso, puedosif
mas libre si me expreso sin necesidad de unas

mis obras destacan por las
alegres y vividas, me gusta
del color negro con los de

Ay Fanera ' eso en mis artes la mayoria
- ] — palabras aparecen en color
'?alimarlnn y verta de Mt-'m*} las contraformas o delinead
i go medichn de gases y elementos de las composid|
T .
i — N Algo que he ido agrega
" 4 de plasmar mi arte y qu
ha sido caracteristico y
Contactanos reconocible con mi aud
e o sido las caritas felices y
= 4 251 con poca simetria, con
mismos trazos irregular
i £ Efr E P Ty P AR L TR 1 B B R

me gusta mucho agreg:
ya que representan todas
las emociones que como
seres humanos sentimos,
Representan esa diversi
la humanidad y que me
forma que estén forjadg
por medio de rayones

y que al final le aporta

un toque divertido

y dindmico a todo este
estilo. Las nubes son ot
factor muy importante ¢
siempre resalto. Para
nubes son un elemento
moldeable y creo que e
arte, e incluso el arte e
algo tan ergonémico, fl

se puede modificar seg
las vivencias, experienc
esto me representa en
tanto personal como gr

Todos estos elementos

anadiendo a mi estilo, ¢ zaron a surgir
del collage, que es un & en el arte que
creo que debo de destd N mi camino
hacia una marca propia llage fue de




los primeros intentos ‘en todo este descubrir artistico que me
aporto realmente y que me sentia comodo haciéndolo.

El recortar letras, imagenes, sin importar que fueran fotos o
dibujos, intervenir fotografias recortadas, aplicarles color,
definitivamente fue una gran base para forjar lo que hago
hoy en dia. Es definitivamente un concepto artistico que vale
la pena explorarjiependientemente del estilo grafico del
) sefad mas que definir un estilo, es abrir la mente
E W CVas @¥des, a mezclas cromaticas, en fin, a una

} tidad de formas de expresividad.

-

o= interpretar como parte del estilo
BUngLya que nos P_ermite incluir en una pieza i
f’_fnﬁm‘)da—d_de*conceptos y significados,
r;"r@ién\las referencias que podemos
trbarte. Es una linea grafica que, en
ms%‘ nos aporta al &mbito grafico, si no
le alli se despliegan otros campos
ica, la literatura y muchos mas.

br un POCO con mMi experiencia, quiero
gue el encontrar un estilo grafico sea
nd o no, es un camino el cual hay
rer con paciencia, con sabiduria y

Ho con pasion por lo que se hace,

b sin pasion, no hay una expresividad
talidad o por lo menos no real en
por ciento.

de la

vivirld

Ll |, no importa el que diran, ni que

n pensar sobre tu estilo grafico, lo
ante es que sientas esa comodidad
las cosas con el corazén. Al final del
piniones son tan variadas como las
as, y no se justifica dejarlas de hacer
bensamientos externos a los tuyos.

que todo lo que sea original y
téntico es bienvenido al mundo del
te y el disefo.

ilo Avalo es un disefiador
8 comunicacién gréafica y
ta visual de la ciudad de
graduado de la Universi-
Auténoma de Occidente y
eriormente de un Master

@

as, el arte, la musica y por
esto la ilustracion.

Diserio Grafico del IED Madrid.
lpasionado por el disefo de






journey into the world of

design and illustration|

understanding human emotions
through visual storytelling

form of self

expression and emotional release,



Inquiring into Assaf’s creative process, one dis-
covers a methodical yet imaginative approach.
Whether tackling school assignments or client
projects, he begins by dissecting the brief and
identifying keywords that resonate with him
personally. Drawing inspiration from music,
colors, and textures, Assaf infuses his work with
a unique blend of graffiti and Japanese comic
influences, creating a style that is both whimsi-
cal and thought-provoking.

The concept of underground design, charac-
terized by its departure from mainstream
trends and commercialism, strikes a

chord with Assaf. He sees himself as a

storyteller unafraid to explore complex
themes and narrativesRisEiNnENAgle]s

appeal to everyone, akin to the
ethos of underground artistry.

<

I'D LOVE
TO USE
ILLOSTRATION
TO TELL

STORIES. .

]

{tlustration: Silly googe Vor 2
2~ A
af g
Te,



Diagramado por: Paula A. Adame P.

UNDERSTANDING HUMAN
EMOTIONS THROUGH
VISUAL STORYTELLING

Despite his evident talent and passion, Assaf
acknowledges the occasional presence of crea-
tive blocks. However, he has developed coping
mechanisms, such as taking breaks and recon-
necting with nature or friends, to overcome the-
se obstacles and rejuvenate his creative spirit.

In a field as dynamic as ~ “EVERYONE GETS CREATIVE
design, staying abreast ' B),0CK SOMETIMES! WHEN
e e et | HITS ME, | TAKE A

gies 1s p : BREAK AND CONNECT WITH

leverages social media s
as a tool for networking NATURE OR FRIENDS"
with fellow creatives

and discovering emerging trends, ensuring

that his work remains fresh and relevant in an
ever-evolving landscape.

Looking ahead, Assaf dreams of collaborating
with renowned animation studios such as Gol-
den Wolf, Fortiche, or Buck, whose work conti-
nues to inspire him. His eagerness to collabora-

iC¥Ilelloush the boundaries of visual storytelling
reflects a deep-seated passionfife]dalENeIE1id

As our conversation draws to a close, Assaf ex- @seriousmanchild
tends his willingness to provide further insights
into his work. His openness and enthusiasm ser- My name is Assaf, and I’'m a Jeru-
ve as a testament to his commitment to artistic salem-based Israeli design stu- a
excellence and innovation. In the dent. I'm very enthusiastic about
world of design, where crea- color, squishy things, and learning
tivity knows no bounds, new things.
Assaf, aka Man-Child, is
a rising star destined to | see myself as a man-child because
leave an indelible mark on embracing my inner child inspires
the industry. me to create and gives my work
{E\;g greater authenticity.
o

vs
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n la escena musical ha sido un pilar
ario de Perl. Desde media- fundamental en su vida, puesto que desde una edad
sido el alma detras de BLU- temprana se vio inmerso en un ambiente de arte,
o de disefio que ha dejado muUsica y teatro, lo que despertd en él una pasion
en la industria musical. innata por el disefo grafico enfocado en los posters

de conciertos, especialmente
PLACEBO, THE LOMINEERS, influenciado por el poderoso @
INTERPOL, KAROL G, MITSKI, eco del rock principalmente el
GRETA VAN FLEET alternativo y psicodélico.

b con una impresionante lista Jordy personifica la esencia del disefio grafico en

bre mundial como Placebo, SUR{IinENnERNNEHuNa fusion de talento, pasion y

pol, Karol G, Mitski, Greta Van MEIelNInlI=FEIEl que trasciende las fronteras de
la creatividad convencional.



Jordy comparte su filosofia sobre el proceso
creativo, donde el caos y el desorden son ele-
mentos clave para la bUsqueda de inspiracién.
"Mi orden es el desorden” comenta. Para él, cada
proyecto comienza con la
Pagsing clrmoisada - cubiemo exploracién de ambientes
Jacuz=zi | d diferentes, la inmersion
! en libros y la participa-
cién en actividades que avivan su imaginacion.
Aunque no sigue un plan lineal estricto, reconoce
la importancia de conocer a fondo el producto,
menciona que escuchar el album mas emble-
matico del artista sirve como punto de partida
para su proceso de creacion. BLUMOO incluye
la
gue se complementa con

una comunicacioén fluida con el cliente, lo que
garantiza que cada disefio sea una expresion
auténtica de su vision.

Con un estilo distintivo que abraza lo psicodé-

ojos, para asi poder generar profundidad y
e len sus posters, estética que entra
en la categoria de underground, debido a
que maneja ideas disruptivas que por lo
general van en contra de las creencias

populares y a partir de esto
una marca propia.

Al respecto Jordy coment{
simples piezas publicita—
Estas obras de arte
L se convierten en parte del
merchandising del artista,
capturando la esencia

de una experiencia
musical Gnica, no se

trata de informar sobre
la banda, sino de crear

una conexién emocio-




nal con los fanaticos, piezas que
bn coleccionar.

e como ilustrador enfrenta

os al proponer ideas fuera de

iente dominante en la indus-

bl rock y el indie nos cuenta

s oportunidades de explo-

de otro tipo arte visual de

s se encuentra en
como el pop, electrénica y reggae-
(e]sl-bido a que géneros como el

iguen siendo fieles a un mismo

e disefo.

én comenta su participacion
broyecto CRISIS EN CRISIS, que

equipo de 3 personas donde

an los posters a bandas que gi- ——
bor latinoamérica, esto lo hacen

el proposito de resaltar y dar a

ocer la cultura del péster.

un mundo donde el arte y la
Usica convergen, Jordy se eri-
b como un faro de creatividad,

iluminando el camino hacia un ( Diserfador Grafico y artista peruano
futuro donde la imaginacién con mas de 10 anos de experien-
no tiene limites. cia, especializado en la industria
musical. Se destaca por hacer
‘*\@ gig posters, el arte de los posters
uz; musicales, siempre siendo fiel a su
estilo psicodélico.

mn
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n medio de las calles de Tunja, se alza un

emprendimiento que destila autenticidad y

pasién: Broken Skate Shop. Con un afo de
abrir sus puertas se ha convertido en el B
EXSIEEL], desafiando los estigmas y constru-
yendo una comunidad vibrante en un terreno
que, hasta hace poco, parecia inhospito. El
alma detras de este emprendimiento es Sebas-
tian Nifo, un joven que nos cuenta los motivos
que lo llevaron a crear este lugar, como es la
comunidad, las metas que tiene a largo plazo,
entre otras cosas..

Tiempo después, tuvo la oportunidad de traba-
jar con la cultura en otra ciudad como Bogota,
lo que generd en él, el suefo de crear una tien-
da en Tunja, que no solo vendiera productos,
sino que también fuera un punto de

para la comunidad skater,{elelale [CEI=Rie]agl={al &1

de manera sana el deporte.




La esencia de Broken Skate Shop es el undergrou
en su forma mas pura: & la cultura street, el ves-

[l | ] .
i tir ancho, el vestir comodo, pero sobre todo, es la
libertad de expresion. Aqui, el skate se entrelaza c{
e el hip hop, el graffiti, el arte callejero y hard technd
. creando un espacio donde cada individuo puede
] encontrar su voz entre prendas oversize, varieda

de skates y calzado comodo. A pesar de que es
una empresa que brinda calidad en sus productog
hace parte de una comunidad muy interesante NG
estado exenta de desafios.

L0 POEDAN HACER
DEMOSTRANDO
SU TALENTO, DE
MANERA SANA.

En una ciudad donde el skateboarding
la misma popularidad que en otros lugares, Sebs
tian y su comunidad han tenido que enfrentarse
al estigma v la falta de apoyo. Pero a pesar de la
adversidades, han logrado construir una comuni-
y han abierto las puertas para que u
nueva generacion de skaters tunjanos surja. Est|
grupo esta constituido por personas que aman
deporte como lvan Catolico, un skater que durg
- ] — te 20 afos ha rodado por la ciudad y que ahora
li se dedica [ReleRRel] sabados en la manana a

“o| pedazo RCRIYeEY ubicad

entr dyel Mesopotamia, de

de la cigarreria.

1
T —) -| = Cabe resaltar que también estan los chicos
IR se rednen todos los domingos en el skatepark
patinar y pasarla bueno. Su suefio es que el sk
boarding adquiera mas visibilidad en el muniq
permitiendo que pertenezca a la liga de patina
[ gue a su vez se disefien mas pargues adecuad

para el deporte.

Productos de broken 4



Diagramado por: Isabella Silva R.

y esta es la comunidad que Sebastian amay
por la cual ha generado varios concursos SCli
el objetivo de que los jovenes que nNo tienen
posibilidades de adquirir una skateboard,-
guantes, morrales, camisas, ruedas, tenis,
entre otras cosas...

En un mundo donde la autenticidad y la cone-
xion son tan importantes, Broken Skate Shop
esta demostrando que el verdadero poder del
emprendimiento radica en su
Con
su compromiso con la cultura underground
y su enfoque en la inclusién y el crecimiento
personal, estan allanando el camino para un
futuro mas vibrante y lleno de posibilidades
para Tunja.

éééAsw'\&Nmﬁo

@brokenskate_shop

talentos y as-

i ciudad natal, promoviendo este







g

HABITUALMENTE, Y AON
HOY EN Dia, PONGO MUSICA,
ME SIENTO A DIBUJAR Y
LAS HORAS PASAN SIN
DARME CUENTA.

VAR,

EXVAID

esde nifo, siempre me gustd dibujar. Comencé co-
Dpiando personajes que me atraian, como los de Hanna

Barbera, Tex Avery, Marvel, entre otros, y luego inven-
tando mis propios personajes, creando historias a partir de la
imaginacion. Para mi, dibujar siempre fue y es un momento
de disfrute y desconexion. Habitualmente, y aln hoy en dia,
pongo musica, me siento a dibujar y las horas pasan sin dar-
me cuenta. A medida que creci, fui valorando esta parte de
mi como una opcion de futuro, algo a lo que podria dedicar-
me de manera profesional, pero no tenia muy claro cémo.

El paso que me llevé al Diseno Grafico fue ter-
minar mis estudios y tener que elegir un camino.
Asi llegue a estudiar Artes Aplicadas y Oficios
Artisticos en la especialidad de Disefio Grafico.
Ahi empecé a sumergirme mas en esta disciplina
y descubrir un mundo desconocido para mi.

A nivel personal, también formaba parte de una “escena” mu-
sical, de bandas de rock & roll, garage y punk rock, y me sen-
tia muy atraido por la estética y la imagen de las bandas, sus

portadas y posteres promocionales. En esa época, a finales de

los 90’s y principios de los 2000, descubri autores americanos
‘- como Big Daddy Roth, Coop, Shag, Kozik, que llegaban a mi

a través de revistas como Juxtapoz y otras publicaciones.

influencias, por lo tanto, son un cocktail de muchas cosas:

comics, dibujos animados, arte, lowbrow, cine serie B, tiki

culture, cartelismo, punk, rock & roll, etc.



Mientras comenzaba esa parte académica en la
ilustracion y el disefio, colaboraba en algunos
encargos. Una vez terminados mis estudios,
comencé a realizar trabajos para diferentes edi-
toriales y clientes como disefiador e ilustrador
profesional. Ahos después, entré a formar parte
de un par de estudios de disefio grafico y web.
Desde hace afos, soy freelancer. Mi intencion
era realizar un trabajo mas personal, de autor,
para que los clientes se identificasen con mi
estilo y me contactasen por esa afinidad.

Estoy acostumbrado a trabajar con
proyectos y encargos externos como
decia, pero me gusta experimentar

y probar cosas nuevas.

Mi INTENCION ERA
K. REALIZAR ON
TRABAJO MAS
PERSONAL, DE
AUTOR, PARA QUE
LOS CLIENTES SE

FUSIONES IDENTIFICASEN CON
Mi ESTILO Y ME
PERFECTAS CONTACTASEN POR
ESA AFINIDAD.

Empecé a hacer algunas

piezas personales, origina-

les y unos afos después, me

contact6 la galeria “La Fiam-

brera” en Madrid, para trabajar

con ellos. Empecé alli vendiendo mis
serigrafias, ilustraciones y prints.

en espariol “Basura: suciedad,
residuos desechados y otros desperdicios”,
haciendo referencia a la subcultura o cultura
underground, dando un recorrido por estimulos
visuales, estéticos y musicales.




El underground para mi es una blsqueda, es escarbar un poco
mas alla de lo comercial y lo popular REERERS eIl Clgig= o1 le[=)

y contestatario, tanto en el disefio como en la musica y otras
disciplinas. Se apoya en elementos subculturales y rehaye los
canales habituales de difusiéon y comercio. Para mi, se trata de
un aspecto estético de inspiracion, ya que a veces lo popular y
lo underground parecen convivir. Es una actitud de busqueda de
diferentes modos de expresidén menos convencionales o po-
pularizados. Me gusta y me da mucho juego para utilizar
elementos en mi trabajo y mis obras personales.

Mi modo de trabajo varia segin el proyecto, ya
sea para una empresa, banda o cliente;
o si se trata de una pieza para vender
o exponer. Para los encargos comer-
ciales, comienzo con una investigacion
y bUsqueda de inspiracion, seguida
¥ de bocetos a lapiz que luego encajo
en una composicion. En el caso de
, piezas personales, dej6é que las ideas
fluyan de manera mas organica, desa-
rrollando la obra a partir de una imagen
o personaje inicial y desde ahi busco la
forma de desarrollar la pieza.

Para finalizar en cuanto a mi estilo, este
ha ido surgiendo de forma natural y
espontanea como resultado de todo lo
que veo y que me ha influido a lo largo de

estos anos.
L
% caracteristica que define también
b Tanto las portadas, pos-
ters, como imagenes corporativas,
@Vk son casi siempre representados con

X . .z
vao@ ilustracion o en parte. Me gusta que ten-

o
N
&
S

P ga un aspecto divertido y colorido y creo
«\@4‘0 que también es una caracteristica destacable
o al ver mis trabajos a lo largo de estos afos.
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Diagramado por:™" Paula K. Morales A.
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ROBERTO
ARGOELLES

@roberto_stuff

Nacié en Vigo, Roberto Arguelles

es Disenador Grafico e Illustrador
muy ligado a la escena musical.

Sus ilustraciones, con un estilo
influido por los céomics, los cartoons
americanos, el rock&roll y el arte
lowbrow, son aplicadas a sus disefios
de carteles, portadas y logos,
creando piezas atrevidas, expresivas
y coloridas.
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' y hame is Boogie. | am a gqualified designer and have -
been using spray cans for 30 years. | always scribbled
all over the desks at school, but then the graffiti bug

bit me in the mid 90s. For the next 10 years | painted almost
exclusively illegally. My canvases were mainly walls and

trains - even though these artworks mostly existed for a
limited time. My creative hobby led me to design after
I had lived from (mostly very boring) graffiti jobs for
almost 4 years. So | applied to study communication
design in Wiesbaden/Germany and was accepted after
a long entrance test.

Of course, studying fundamentally changed my per-
ception of design, colors, shapes and marketing.
However, my skills as a graffiti artist also helped
me a lot, because organization, quick action
and time management are also impor-

. tant as a designer. My two interns-
_.; J hips at large agencies in Berlin and
o

v fh, Frankfurt also helped me to get to
_ : know working with big brands a

| ':L”‘r little better.

S e Ny

¥ .



After my studies, | worked as a
freelance graphic designer for a
few years - but graffiti never really
left me alone. My goal has always
been to make a living doing what

| also wanted to
be less of a service provider and more
interested in being booked for my style-
even if this is a much more difficult route.

Some examples: | was able to paint a couple

of walls at the new Google Offices in Zurich/

Switzerland, realized a few projects with BMW
and last year | was the first

FIRST GRAFFITI graffiti artist to realize a very

large project for Formula 1.

ARTIST TO CARRY Everything was included, from
0UT A PROJECT FOR painting the vehicle to desig-
FORMULA 4 ning the racing suits, helmets

and a lot of merchandise. | even

designed the box for the Dutch

Grand Prix in Zandvoort/Holland. They gave me

the full package.

Nowadays,
. Whenever | can manage it |



find a wall and enjoy just swit- Diagramado por: Juliana Barrera R.

ching off (usually legally) for an
afternoon and completely acting
in my world.

The original graffiti that we know
from the streets and trains is actually
nothing more than self-markWeting:
What is the quickest way to present my
name in a well-frequented place without
being asked? This requires planning and
time management. How many spray cans do
| need? How long will it take me? Sometimes
you have very little time and the result should
always be the best you can deliver, because |
don't just want to spray
for graffiti lovers, but also
reach people outside of
this culture.

All'in all, I'm very happy that |
took the path, even if it can be
a bit rocky at times. But with hard work, passion and a vision
you can achieve almost anything. It's not for nothing that “what
you give... is what you get” is tattooed on my wrists.

@boogiesml

Boogie is a seasoned designer and
graffiti artist with over 30 years of
experience. From his roots in illicit
graffiti, he transi- tioned into a
professional career after studying
communication design in Germany.

Now based in Switzerland, Boogie
collaborates with major brands like ‘l
Google, BMW, and Formula 1, blen-

ding his graffiti style with strategic
marketing. Despite his success,

graffiti remains his cherished

hobby, offering a creative escape.
Guided by passion and hard work,
Boogie exemplifies the 5 fusion of
artistry and entrepreneurship.
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SCUAL SER/:& ESE
TRAZO0 QUE DESENCADENE TODO ESE FLOUJO DE EXPRESION?

bnes simples como complejas durante el
eso creativo.

0 este proceso evoluciona de manera organi-
ya que cada momento es Unico. La luz del sol
bia constantemente, alterando lo que percibi-
b en cada instante. Los colores se intensifican
bgo se desvanecen, reflejando la fugacidad
B naturaleza.. En medio de este caos surge el
epto de que representa el choque
Hos sistemas y la consiguiente alteracion del
bn establecido.

pre busco crear una experiencia pictérica
bmue-
n-
un
del
ilibrio




general del proceso creativo. Ya no se trataba
simplemente de sumergirse en la introspeccion
para equilibrar lineas y formas, sino de incorpo-
rar siluetas figurativas, lo que liberé atin mas la
creatividad y aumento la energia y la intensidad
en la aplicacion del color. En términos musi-
cales, este proceso seria como una sinfonia
de principio a fin.

En mi trayectoria artistica, llegué al territorio

donde encontré una mayor
seguridad tanto en el trazo como en la dinamica
del pincel. Sin embargo, lo mas crucial fue el
despertar del “ojo creativo”, capaz de discernir
lo verdaderamente trascendente y lo que debia
ser descartado.

Para mi, siempre ha sido fundamental atender a
este “o0jo creativo”. Grandes artistas también in-
fluyeron en esta etapa de mi carrera, como R.B.
Kitaj, Willem De Kooning, George Grosz, Egon
Schiele y Modigliani, entre otros.

Es fundamental para las per- RA-BR G- IARH /B
SNERNACEIERIRCHEL CEIEEINK OONING, GEORGE GROSZ,
en un Unico estilo, incluso si EGON SCHIELE Y MODIGLIANI.

eso significa alcanzar éxito
comercial. A menudo, las ga-
lerias de arte prefieren que un artista se man-
tenga en un solo estilo, pero esta restriccion
puede ser contraproducente. Permanecer en la
zona de confort puede hacer que la mente se
estanque y que las habilidades se vean limita-
das. Es esencial aventurarse fuera de esa zona
de confort, explorar territorios desconocidos y
desafiarse a uno mismo.

Cuando nos aventuramos en nuevos territorios
artisticos, se encienden fuertes luces en nuestra
mente y se despierta un deleite en nuestras neu-
ronas. Esto nos impide caer en la monotonia del
predecible y el tedio de lo controlabl
puertas hacia lo desconocido nos p
y estimulados crea

La capacidad del arte para expresa
plejidad de la experiencia humana
raciones mas elevadas nos recuerd
y la profundidad de la humanidad, i
tiempos dificiles.



Imagen: “Martyrio de San Sebastian #2” Federico Lepe.

~ CEDERCOLEPE

(@federico.lepe

Artista ecléctico dedicado desde
hace 26 anos a la expresion plastica
en diferentes técnicas y tematicas
con exposiciones individuales y
colectivas en NY, Londres, Barcelo-
na, Miami, Chicago, Roma, CdMx,
etc.. y siempre evolucionando en
Su propuesta para siempre evitar lo
predecible y monétono.
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historia Unica e icénica. Gerardo Reyes, conocido como
“Matraka”, no es la excepcion. Arraigado en la identidad
cultural mexicana y con una pasion desbordante por expre-
sarse a través del drag, nos invita a un viaje de autenticidad,
descubrimiento y creatividad. Graduado de la Es-
LA ESCENA DRAG EN cuela de Artes Plasticas en Guadalajara, comparte
ESTE PAIS REBOSA DE SY travesia desde las calles de Purisima del Rincén
TALENTO Y CREATIVIDAD, (Guanajuato) hasta los escenarios donde Matraka

brilla con luz propia.
CON UNA RIQUEZA

COLTORAL QUE SIRVE DE Este trayecto no solo refleja la evolucion personal de
INSPIRACION INAGOTABLE. Gerardo, sino también un cambio mas amplio en el pa-

norama cultural. En este contexto, surge una subcultura
conocida como Underground, que desafia los estandares conven-
cionales de moda, belleza y estilo de vida. La necesidad de romper
con el molde impuesto por la sociedad ha transformado la percep-
cion de temas como el género, la orientacién y la identidad sexual.
La figura de “Matraka” se muestra como un simbolo de resistencia
y creatividad en este contexto de cambio cultural.

En el vibrante universo del arte drag, cada artista es una
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Su arte drag, enraizado en la identidad mexi-
cana, desafia los limites sociales y celebra la
diversidad en todas sus formas. Gerardo mues-
tra no solo su transformacién personal, sino
también el impacto transformador del drag en
la sociedad latinoamericana. La vida previa de
Gerardo estaba limitada. “No tenia conocimien-
to sobre la comunidad LGBTIQ+”, confiesa. Sin
embargo, fue en Guadalajara donde descubri6é su
pasion por el drag, una forma de expresion que
habia reprimido durante mucho tiempo.

\ElelfeNelelpaleuna via para liberar sus represio-|
nes y contar sus historias al mundo.f@fejglelei[eF!

en México y Latinoamérica como “Matraka”,
Gerardo se destaca como una de las principales
representantes de esta cultura. En una entrevis-
ta exclusiva, nos sumergimos en los aspectos
mas destacados de su vida, inspiracion y disefio
del estilo drag.

Matraka no es solo un nombre artistico;
es un reflejo de las raices y tradiciones
mexicanas presentes en cada una de
sus actuaciones. En cada presenta-
cion, Matraka teje una narrativa rica
en cultura y autenticidad, demos-
trando que el drag es mucho mas
que mera diversiéon; es una mani-
festacion artistica arraigada en la
identidad y la expresion personal.
Ser una drag queen en Méxi-

co implica

&

Foto: Maf,aka




v Diagramado i "'V N

enfrentar desafios. A pesar del machismo y la cultura patriar-
cal, el drag ha ganado popularidad en el pais. La comunidad
drag mexicana es conocida por su ingenio y creatividad, pero
también por su lucha por el reconocimiento y la aceptacién. El
vestuario de Matraka es una manifestacion de su identidad y
un homenaje a las tradiciones mexicanas.

Cada detalle refleja su arraigo cultural, desde los colores hasta
los diserios. Esta fusion de lo moderno y lo tradicional transmi-
te un mensaje poderoso de inclusion y celebracién de la diver-
sidad. El reconocimiento del trabajo de los artistas drag esta
creciendo, abriendo nuevas oportunidades y espacios para la
expresion creativa.

Aunque la lucha por la aceptacién continta, Matraka y mu-
chas drag ahi afuera continuan marcando un impacto signifi-

LN N ERSelel[TeETeMrecordandonos la importancia de cele—
brar nuestra autenticidad y diversidad fiEI7¢zLE Nl el i{g=Iel-RV

perspectiva sobre la cultura Underground,

una parte real de la sociedad muchas veces
ignorada. Reconoce la importancia de

£ i aceptar |la diversidad en todas sus formas,
y i incluida la comunidad LGBTIQ+, como parte

- e e

integral de nuestra sociedad.

En un mundo donde prevalecen los
prejuicios, Matraka nos recuerda la

; importancia de celebrar nuestras
L, g Nins diferencias y cultivar un sentido

- ) ;J"""E # de comunidad y aceptacion
mutua. Su mensaje es claro: no
8 permitamos que la sociedad

dicte quiénes debemos ser. En
su lugar, abracemos nuestra
autenticidad y celebremos lo
que nos hace Unicos.

b

EL ONICO REFERENTE QUE
TENiA ERAN LAS PERSONAS
SEGREGADAS EN LA CALLE,
QUIENES SE CONVERTIAN EN
PERSONAJES ICONICOS EN SU
LOCHA POR SER

ELLOS MISMOS.

@matraka_traka

Con 26 anos, La drag queen
“Matraka” ha logrado partici-

par en programas de renombre ‘9
como “Toma mi dinerita” y “Drag
Race México”. Escogida como
favorita de los fans por sus iconi-
cos vestuarios durante la compe-
tencia. Originario de Purisima del
Rincén en Guanajuato, México y
graduado de la Escuela de Artes
Plasticas de Guadalajara.
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n el vibrante universo de la ilustracion y el di-

sefo, en si misma,

y he consagrado gran parte de mi vida a con-
tar estas historias a través de la ilustracién.

Desde los primeros rasgos de mi infancia hasta
la actual posicion como ilustrador, mi viaje ha
sido un constante descubrimiento de la creativi-
dad y la autenticidad.

Desde temprana edad,

I EERTNE sa fascinacion por el dibujo, la
animacién y todo lo relacionado con la creatividad
me llevé a explorar y profundizar en este universo.
La ilustracion se convirti6 en mi medio de expre-
sidn por excelencia.

Recuerdo horas enteras dedicadas a trazar lineas
en las paginas de mis cuadernos, creando mun-
dos imaginarios que cobraban vida solo en mi
mente. Aprendi que la ilustracion no se trata solo
de dominar las herramientas, sino de encontrar
una conexién emocional con cada obra.



La transiciéon de disefiador grafico e ilustrador
independiente no fue facil, pero fue un paso ne-
cesario. Me di cuenta de que queria dedicar todo
mi tiempo y energia a

y con los demas. Al tomar el riesgo de
trabajar de forma independiente, encontré una
libertad creativa que nunca habia experimentado
antes. Ahora, cada proyecto es una oportunidad
para explorar nuevas ideas y desafiar los limites
de mi creatividad.

Mi estilo de ilustracién se caracteriza por su diver-
sidad y versatilidad. He logrado crear una gréfica
variada con temas diversos y llenos de singula-
ridades. Destaco el uso contrastado y llamativo

del color, asi como Slagfelliifef-Teile]aEI NI N1 o =}
grises o con trazos completamente en negrofe[is]

generan texturas enriqueciendo la composicion,
jugando con la disposicion de elementos en pro
de mejorar la apariencia visual, logrando resulta-
dos armoniosos que se componen entre si para
lograr gran variedad en sus matices.

Desde que decidi seguir mi pasion por la ilustra-
cion, he mantenido un compromiso constante con
la basqueda de la excelencia y la innovacién en
cada una de mis obras. Cada proyecto me permite
inspirar a otros a seguir sus pasiones y perseguir
sus suenos, al igual que yo lo he hecho en el mun-
do de la ilustracion. jVamos por mas!

w

Diagramado por: Paula A. Pérez A.

@cristian_chinome

Soy una persona comprometida con la
en cuanto al
diseno y dibujo se trata, gracias a mis
experiencias he logrado vincular dife-
rentes procesos creativos que funcio-
nan en el campo del entorno gréafico.

Cuento con una variedad de
con respecto al campo de la
ilustracién que podrian mejorar las po-
sibilidades con relacion a la creaciéon de
identidad grafica que facilitan en aporte
a distintos proyectos de diseno.
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